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Toronto (Ontari o)
L’ audi ence a débuté le mardi 30 janvier 2007, a

10 h 15.

LA COUR : M Thorn, pourquoi votre
m ni stére ne consentirait-il pas a une ordonnance
rendue en vertu de |"article 86 si la GRC est préte
a remettre ces docunents a la suite d une
ordonnance judiciaire, au lieu de ne prendre aucune
posi ti on? Pourquoi ne consentez-vous pas tout
sinplenent & | a délivrance d une ordonnance, de
facon que nous pui ssions récupérer |es docunents?

M THORN : Parce que nous devons
de toute facon étre ici présents pour |’ autre
requéte, de sorte que je pensais qu’' étant donné gque
nous entendons cette..

LA COUR : Croyez-vous qu'il y aura
une autre requéte? Il veut sinplenent que ses
docunents lui soient retournés. Je crois bien gque
si la GRC lui renet |es docunents..

M THORN : Je lui ai déja fait
part de notre position dans des lettres, et i
affirme encore avec insistance que |’ ARC a | es
docunments en sa possession. Je ne connai s aucune

autre facon de faire conprendre a M Al pert qu'il y
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a des noyens d’' obtenir ces docunents.

LA COUR : Par exenple, au noyen
d’ une ordonnance judiciaire.

Bon. Avant nménme de traiter de
|"article 82 des Regles, M Alpert, reprenez-noi si
je me tronpe, mai s vous n’ avez pas besoin d une
ordonnance dans | es deux cas, n’est-ce pas?

M ALPERT : Non.

LA COUR : Si je vous accorde une
ordonnance que vous pourrez présenter a la GRC et
gue celle-ci vous donne toutes ces boites de
docunents, de facon que vous pui ssiez préparer
d’ une facon appropri ée une |liste de docunents et en
fin de conpte préparer |’instruction de votre
client, vous n’allez probablement pas d un autre
c6té chercher a obtenir |a conmunication conpl ete
des docunents que vous avez de toute facon déja en
votre possession, n’ est-ce pas?

Si je vous accorde une ordonnance
en vertu de | article 86 des Regles, cherchez-vous
encore a obtenir une ordonnance en vertu de
| "article 827

M ALPERT : Eh bien, je crois que,
sel on |’ ordonnance, |es docunents sont, je veux

dire que je crois que nous avons droit aux

ASAP Reporting ServicesInc.
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deux ordonnances.

LA COUR : Je ne conprends pas. En
pratique, vous voul ez | es docunents.

M ALPERT : Nous voul ons de fait
| es docunents.

LA COUR : De sorte que vous
obt enez | es docunents, ce sont vos docunents. Il ne
s’agit pas des docunents de la Couronne, il s’ agit
de vos docunents, qui ont été saisis chez votre
client. Vous obtenez une ordonnance judiciaire, la
GRC vous renet |es docunents, pourquoi donc
voul ez-vous mai ntenant obtenir une comuni cation
conpl et e du gouver nenent ?

M ALPERT : Ce n’est pas ce que je
veux, cela serait parfaitenment clair.

Je veux éclaircir un point, et de
toute évidence, |’ obtention d une ordonnance fondée
sur |"article 86 des Regles, enjoignant a |l a GRC de
livrer | es docunments au client, ne convient fort
bi en.

Lorsque ma col | egue présentait ses
observations, elle a affirmé que la GRC avait fait
a | " appel ant certai nes déclarations selon
| esquelles il pouvait aller chercher ses docunents

et il y avait un délai de six nois. Le dossier ne
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renferme rien a ce sujet. Ma coll egue sounettait
ici elle-ménme une preuve. Il n'y arien dans |le
dossi er.

M THORN : J' ai déja dit que cela
avait été fait par tél éphone, et de toute facon je
ne suis pas certaine, au sujet du délai de
Si X noi s.

M ALPERT : Il n'y arien dans le
dossier, et il n'y a rien dans |l e dossier au sujet
du fait que |’ appelant aurait renoncé a ses droits.

LA COUR : Quant a noi, cela
importe peu. Cela n'influe pas sur ce que devrait
étre non ordonnance.

M ALPERT : Je conprends, mais je
voul ais sinplenment éclaircir |’affaire parce que,
selon noi, une inférence est ici faite, et cela
sera refl été dans | es observations concernant |es
dépens, que |’ appel ant est d une fagcon ou d’ une
autre |’ artisan de son propre mal heur et il existe
une preuve de ce genre dans |a docunentation. On ne
ma jamais dit quoi que ce soit de ce genre.

LA COUR : D accord. Je conprends,
Maitre

M ALPERT : Merci.

ASAP Reporting ServicesInc.
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LA COUR : Avant de parler de
|"article 82 des Régles, je veux bien, et je ne
crois pas que |a Couronne s’y oppose, accorder une
ordonnance en vertu de | article 86 et ordonner a
| a GRC de retourner ces docunents a votre client,
Maitre

Franchenent, je vais sinplenent
ajourner la requéte fondée sur | article 82 des
Regl es, dans |’ espoir de ne jamais |la revoir.

M THORN : Monsieur |e juge, nous
venons d’ entendre M Al pert. |l insiste passabl enent
sur |la chose, de sorte que nous devrions tout aussi
bien aller de |’ avant et que je devrais sounettre

nmon ar gunent ati on.

LA COUR : Il n a pas insisté sur
| a chose.

M THORN : Il a dit que je dois
encore. ..

LA COUR : Pardon. Je |’ ai entendu
dire que s’il obtient |’ ordonnance fondée sur

| "article 86, |la chose lui conviendrait.

Je crois bien que c’est ce que
vous avez dit, Miitre?

M ALPERT : Cela nme conviendrait.

L’ i dée que vous avez exprinee,

ASAP Reporting ServicesInc.
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d’ aj ourner |a denmande fondée sur |’article 82 des
Regl es jusgqu’ a ce que nous puissions voir si la GRC
se confornme a |’ ordonnance, nme plait; cette idée ne
convi ent.

LA COUR : Cest |’unique raison
pour laquelle j'ajournerais |la requéte. Je ne puis
concevoir que la GRC ne lui renettra pas tous |les
docunents. S il y a certains docunents que |a GRC
croit avoir transm s a Revenu Canada et que
| Agence ne les a plus en sa possession et que vous
| es avez encore en votre possession, je ne puis
concevoir que ce soit |le cas.

M ALPERT : Mais il s’ agit d une
garantie additionnelle, il s’ agit sinplenent d une
protection et la Cour aurait encore |es docunents a
sa disposition. Sur cette base, je crois qu’il
n est que prudent d agir ainsi.

Je souscri s au rai sonnenent que
vous avez adopté, Monsieur |e juge.

LA COUR : Cependant, je veux que
| a chose soit tout a fait claire, Maitre. Si la GRC
vous remet tous |es docunents qui ont été saisis,
je ne prévois pas tenir une audience a |’ égard de

| a demande fondée sur | article 82 des Regl es.

ASAP Reporting ServicesInc.
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M ALPERT : Je puis vous assurer
gue cela ne posera pas de probléne.

LA COUR : Maitre Thorn, si cette
solution ne vous plait pas, dites-nbi ce que vous
préféreriez.

M THORN : Cela ne convient tout a
fait. La seule chose que j'ainerais éclaircir,

c’ est |le fondenment de | a demande que M Al pert a
faite en ce qui concerne | article 82. Cependant,
étant donné que vous hésitez a entendre cette..

LA COUR : M Thorn, je ne voudrais
pas que |'on me reproche d avoir enpéché quel qu’ un
de ne dire une chose qu'il veut ne dire. Si vous
voul ez sounettre des observations sur ce point,
ménme si vous miavez entendu dire que je préférerais
si npl ement accorder un aj ournenent, allez-y.

M THORN : Je ne voudrais pas vous
faire gaspiller du tenps inutilenent, Mnsieur le
j uge.

LA COUR: Jenai rien d autre
auj our d’ hui .

M THORN : M Al pert a égal enent
déclaré que |’'intinée, en |’ espéece, est en
possessi on des docunents et dossiers de |’ appel ant

que la GRC a saisis dans | affaire d inmgration.

ASAP Reporting ServicesInc.
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Il n’a nentionné aucune source ni aucun notif a

| " appui de ce rensei gnenent. Aucun él énent de
preuve, quant aux faits ou au droit, n’a été
produit ou nentionné par M Al pert pour indiquer ce
sur quoi sa conviction était fondée, si ce n'est le
fait que I’intinmte est Sa Majesté | a Reine, come
|"a déclarée la vérificatrice dans son affidavit.

Ms a part le fait qu au nois de
juin, certains docunents de |’ appelant que la GRC
avait en sa possession ont été photocopi és aux fins
de |’ établissenment d’ une nouvelle cotisation a
| égard de |’ année d’inposition 2000 de |’ appel ant,
aucune des choses que la GRC a saisies chez
| " appelant n’ était par |e passé, ou nest a |’ heure
actuelle, en |la possession de Sa Majesté ou de
guel qu un d autre a |I’” ARC, ou encore sous son
contrdl e ou sous sa garde. Cela est tout a fait
conforme a la Loi de |'inpbt sur le revenu et a la
Loi sur la protection des rensei gnenents
per sonnel s.

LA COUR : Veuillez sinplenment nme
dire, Maitre Thorn, maintenant que vous vous étes
engagée sur cette voie, qui est |’'intinge?

M THORN : Il s’ agit de Sa Majesté

| a Rei ne.

ASAP Reporting ServicesInc.
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LA COUR : Cela ne conprend-il pas
la GRC?

M THORN : Qui, mais la GRC n’ est
pas partie a la présente affaire fiscale.

LA COUR : Non, nmais Sa Mpjesté |la
Reine y est partie. Vous ne dites que si Revenu
Canada avait certains docunents, ou si le mnistere
des Finances avait certains docunents, qu’ étant
donné qu’il s’ agit de deux ministeres différents du
ménme plaideur, Sa Majesté |la Reine, que |’ on ne
peut pas dire que Sa Majesté |a Reine a ces
docunents sous son contrdle, n est-ce pas?

M THORN : Dans |a présente
affaire fiscale, Sa Majesté |la Reine ne peut pas
avoir acces a d autres docunents, a d’ autres
docunents que quelqu un d autre a en sa possessi on,
a noins qu une loi fédérale ne |e prévoie.

LA COUR : Dou tirez-vous ce
princi pe?

M THORN : De la Loi sur la
protection des rensei gnenents personnel s ainsi que
de la Loi de |’ inp6t sur |e revenu.

En vertu de la Loi sur la
protection des renseignenents personnels, |’ un des

m ni st éres du gouvernenent peut avoir accés aux

ASAP Reporting ServicesInc.
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rensei gnenents concernant un particulier, des
rensei gnenents qu’ un autre mnistere a en sa
possession, a condition qu une |oi fédérale

| " autori se.

En fait, si I'intimée s’ était
adressée a la GRC, si elle avait enporté toutes |es
choses de |’ appel ant, |’ appelant pourrait sel on noi
a bon droit se plaindre. Mais tel n"est pas ici le
cas.

La vérificatrice a sinplenment agi
en vertu de |"article 231(1); elle s’ est adressée a
la GRC et a fait savoir qu' il fallait établir une
nouvel l e cotisation, qu elle croyait conprendre que
|a GRC avait certains docunents, qu il lui fallait
avoi r acces aux renseignenents et qu' elle ferait
des copi es des docunents afin d établir Ia nouvelle
cotisation.

C est exactenent ce que la
vérificatrice a fait. Elle n"a pas enfreint la Lo
de |’ inmpbt sur le revenu ni la Loi sur la
protection des rensei gnenents personnels.

LA COUR : Cependant, cela ne vous
étonne-t-il pas, puisque |’ expression enployée est
« en | a possession, sous |le contrdle ou sous |a

garde d une partie »? Si Revenu Canada a |le droit

ASAP Reporting ServicesInc.
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12

de s’ adresser a la GRC et de faire savoir qu’i
veut voir ces docunents et que la GRC nontre ces
docunents et que Revenu Canada peut photocopier
tous | es docunents voul us, ne pourrait-on pas
soutenir que Revenu Canada est autorisé a avoir
acces a ces docunments et que ces docunents sont
donc di sponi bl es aux fins d’ une comruni cati on
conpl ete?

M THORN : Qui, en ce qui concerne
| es docunents phot ocopi és.

LA COUR : Mais elle pouvait
phot ocopi er tous | es docunents.

M THORN : Non, elle ne |I’a pas
fait.

LA COUR : Je sais que vous ne
| "avez pas fait, mais dans la Loi, il est question
du pouvoir qui est conféré. Si elle était autorisée
a photocopi er certai ns docunents, pourquoi ne
serait-elle pas autorisée a photocopier tous |es
docunent s?

M THORN : Parce que, en vertu de
la Loi, il n est possible de |le faire qu’ aux fins
de |’ établissement d’ une nouvelle cotisation.

Par exenple, si un docunent se

rapporte a la vie personnelle de |’ appel ant, et

ASAP Reporting ServicesInc.
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ainsi de suite, le vérificateur ne serait pas
autorisé a | e photocopier.

LA COUR : Mais il s’agit d une
affaire fiscale portant sur |e présung revenu
obtenu de clients en matiére d’ inmmigration, et |es
docunents saisis portaient sur une fraude comm se
en matiére d inmgration, concernant des clients.
Je crois que |’on pourrait avec raison soutenir que
chacun de ces docunments pourrait avoir quel que
chose a voir avec la question fiscale. De qui cela
dépendrait-il?

M THORN : Cela a peut-étre
qguel que chose a voir avec son état de santé, et
ainsi de suite, et cela n"arien a voir avec la
nouvel l e cotisation en question, de sorte que la
véerificatrice aurait tort de photocopier ces
docunents.

Les arréts nmentionnés par non
col | egue se rapportent a des docunments pour
| esquels il était établi qu ils étaient sous le
contrdle et sous la garde de |la partie adverse. O,
tel nest pas ici le cas. L'intimée n"a pas le
contrdle ou | a garde de ces autres choses.

En ce qui concerne | es phot ocopies

des docunents de |’ appelant qui ont été faites,

ASAP Reporting ServicesInc.
(613) 564-2727 (416) 861-8720



© 00 N oo o0 B~ W N P

N NN N DN R PR R R R R R R
A W N P O ©OO 0O N OO O B W N +— O

14

elles ont toutes été produites a | a denmande de
| " appel ant.

Bien sOr, il reste encore
| "argunment fondé sur |"article 82, mais c’ est ce
gue je veux au départ éclaircir.

LA COUR : Merci beaucoup

M THORN : Merci, Monsieur le
j uge.

LA COUR : J ainerais préciser
deux choses. En premer lieu, si je rends une
ordonnance en vertu de | article 86, en enjoignant
ala GRC de renettre | es docunents, M Al pert,
coment devraient-ils étre décrits, |les docunents
saisis de M Singh a une date donnée? Pouvez-vous
m ai der a indiquer en toutes lettres ce que nous
demandons a | a GRC?

M ALPERT : Les docunents qui ont
été saisis par la GRC, il s’agissait d une
procédure fondée sur le Code crimnel, si je ne
m abuse, en vertu de | article 367 du Code
crimnel, | appelant avait agi en violation de
|"alinéa 94(1)i) de la Loi sur I’immgration du
Canada. Je crois que |la chose est énoncée au

par agr aphe F. Aux paragraphes Ret S, en fait, de

ASAP Reporting ServicesInc.
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la réponse de I’intimée, il est question de la
pi éce B produite dans |’instance.

J’ avai s préparé un cahier dans
| equel | es pages étaient nunérotées. Cest en fait
a |l a page 24, ces deux paragraphes a |a page 24.
Il's figurent dans |l e haut de | a page 6 de | a
réponse. Il s’agit d aveux de la part de |’intimée
au sujet de ce qui est réellenment arrivé, qu au
noi s de janvier 2006, |la Gendarnerie royale du
Canada a procédé a une perquisition et a une saisie
| égal es des. ..

M THORN : C était en 2001.

M ALPERT : En 2001, pardon, au
nmoi s de janvier 2001, excusez-nobi. Que la GRC avait
procédé a une perquisition et a une saisie | égales
des | ocaux de |’ appelant en vertu d un mandat de
perqui sition obtenu de |l a facon appropri ée.

Pui s, au paragraphe S, on dit que
| "arrestation se rapportait a des accusations
portées sous 13 chefs en vertu de |’article 367 du
Code crimnel. Je crois que | es docunments ont été
sai sis conforménment aux dispositions de |la Loi sur

| "immigration du Canada.

ASAP Reporting ServicesInc.
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LA COUR : Je crois avoir
suf fi samrent de rensei gnenents pour décrire d une
facon appropri ée ce que nous cherchons a récupérer.

M ALPERT : Les docunents, ils
sont en | a possession de la GRC, sous |es soins,
sous |la garde et sous le contrdle de |a GRC

LA COUR : Voul iez-vous présenter
des observations au sujet des dépens, M Al pert?

M ALPERT : Qui. Selon noi, et je
crois que Monsieur le juge s’ est penché sur
| "argunment que j’ai soums, il s’ agissait de
deux mnistéres différents de |la nménme intinée.

L’ ARC avait en tout tenps accés aux rensei gnenents
qui étaient en | a possession de |a GRC. Tous ces
docunent s auraient pu étre photocopi és, tous ces
docunents, n’inporte quand, et un consentenment a |la
présent e ordonnance pouvait étre donné.

L’ appel ant a diG engager des frais
inutiles par suite de la conduite de |’intimée. Je
demanderai s | es dépens sur |a base procureur-client
dans ce cas-ci parce que |’intimée a anplenment eu
| a possibilité de retourner |es docunments. De
nonbreuses lettres ont été envoyées a |’ avocate de
["intimée afin d obtenir | e consentenent de

["intimée lorsqu’il s’agissait de coopérer avec |la

ASAP Reporting ServicesInc.
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police. De toute évidence, conpte tenu de |la
position qui a aujourd hui été prise, ce
consentenent n’allait pas étre donné.

LA COUR : Avez-vous effectivenent
déja fait directement savoir a M Thorn que si elle
vous aidait a obtenir |’ ordonnance fondée sur
| "article 86 des Régles, si elle y consentait, vous
alliez vous adresser a la GRC et obtenir |es
docunments saisis et qu' il ne serait pas nécessaire
de demander a | a Couronne une conmuni cation
conpl éete? La chose a-t-elle déja été nmentionnée a
| a Couronne?

M ALPERT : Qui, elle |'a été.

C était dans nmes docunents. J'ai des lettres que

j ai reédigées. Elles figurent ici dans |la
docunentation. Cest ce qui a été expliqué a
mai ntes reprises. Je denmandais que |’ on coopére.

LA COUR : Je ne veux pas connaitre
si npl ement | a substance des lettres; je veux qu’i
soit clair que |le gouvernenent n’allait pas vous
accorder son consentenment en vertu de |"article 86
des Regles, conpte tenu du fait qu' il ne serait pas
nécessaire d invoquer | article 82 des Regl es.

M ALPERT : Cela se trouve dans |l a

pi ece K.

ASAP Reporting ServicesInc.
(613) 564-2727 (416) 861-8720



© 00 N oo o0 B~ W N P

N N NN NN P PR R R R R R R R e
o M~ W N P O © 0 N O o b W N B+~ O

18

LA COUR : CQui.

M ALPERT : Si nous consultons ma
lettre du 3 octobre, j’'y énonce | es choses.

La requéte initiale a été ajournée
pour une période indéfinie sur consentenent en vue
de pernettre aux parties d essayer de coopérer.
Dans cette lettre, la lettre au mnistere de |la
Justice, je lui disais que je confirmais que
j avais recu signification des docunents relatifs a
la requéte de |’intimée dont il est ici question,
énoncant la position qu'ils prenaient. Je confirne
gue le 3 octobre, je vous ai encore une fois
t él éphoné au sujet de |a présente requéte. Je vous
ai signal é que la GRC est |le service national de
police et une agence du mnistere de la Sécurité
publique et de la Protection civile du Canada :

« Par conséquent, je vous ai
informée que |’'intinmée en

| " espéce est Sa Majesté |la
Reine et que |" ARC et |a GRC
sont toutes deux des agences
de |'intimée, Sa Majesté |a
Rei ne. Je vous ai donc fait
savoir que |’intinmee, Sa

Maj esté |la Reine, est en fait

ASAP Reporting ServicesInc.
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en possessi on des docunents
dont | a production est
demandée. [...] »
Pui s, au deuxi ene paragraphe de |l a
deuxi ene page de la lettre, je dis ce qui suit

« Nous espérons donc tous |es
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deux régler |la présente
affaire a | am abl e.

L’ aj our nement proposé ne
donnera |l e tenps d’' essayer
d’ obtenir vol ontairenent de
la GRC | a production des
docunent s denandés. Vous

m avez fait savoir que vous
alliez coopérer afin

d’ obtenir vol ontairenent de
la GRC | es docunents

demandés. »

LA COUR : Nallez pas si vite,

MaTtre.

M ALPERT : Pardon?

LA COUR : Nallez pas si vite, i

est difficile de tout conprendre.

M ALPERT : Pardon. Je vais

revenir en arriere :
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« Nous espérons donc tous |es
deux régler la présente
affaire a |’ am abl e.

L’ aj our nenent proposé ne
donnera |l e tenps d’ essayer
d’ obtenir vol ontairenment de
la GRC | a production des
docunent s denmandés. Vous

m avez fait savoir que vous
alliez coopérer afin

d’ obtenir vol ontairenent de
la GRC | es docunents

demandés. »

La lettre dit ce qui suit

« Dans le cas ou je
réussirais a obtenir
volontairement de la GRC |l a
producti on des docunents
dermandés, je retirerai nm
requéte sur consentenent sans
que | es dépens soi ent

adj ugés. Toutefois, dans le
cas oU je ne réussirais pas a
obtenir volontairenent de |la

GRC | a production des
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docunents dermandés, je devra
signifier et déposer une
requéte nodifi ée en vertu des
articles 82 et 86 des Regles
de | a Cour canadi enne de

[ "inpbdt afin de demander des
ordonnances enj oi gnant a
["intimée ou a la GRC de
produire | es docunents
demandés. »

« Corme il en a été question,
nous sonmes tous deux d’ avis
que | a requéte susnentionnée,
si elle est nécessaire,
devrait étre exam née avant

| "audi ence relative a |’ état
de |’ instance, qui doit

mai ntenant avoir lieu le

7 décenbre. »

L’ audi ence relative a |’ état de

| "instance a mai ntenant été aj ournée pour une

période indéfinie en attendant le résultat de la

pr ésent e requéte.

dis :

Dans la lettre, voici ce que je

« Par conséquent, je tiens a

(613) 564-2727

ASAP Reporting ServicesInc.

(416) 861-8720



© 00 N oo o0 B~ W N P

N N NN NN P PR R R R R R R R e
o b~ W N P O © 0O N O O b W N +— O

J’ ai

22

confirmer que je vous ai

i nformée, au cours de notre
conversation tél éphoni que,
gue dans |l e cas ou ma demande
d’ aj ournenment de l|la requéte
ne serait pas accueillie,

| "interrogatoire de

| appel ant auquel vous devi ez
procéder devra étre reporté a
une nouvell e date. »

recu signification d un avis

i ndiquant qu’ils voul ai ent contre-interroger

| " appel ant. Le contre-interrogatoire n’a pas eu

lieu; il y a eu désistenent.

« [...] devra étre reporté a
une nouvel | e date qui

convi ent aux deux parties
afin de pernettre a

| " appel ant de déposer et de
signifier une requéte
nodi fi ée en vertu des
articles 82 et 86 des Reégles
de pratique de |la Cour

canadi enne de |’ inpbt en vue

de demander des ordonnances
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enjoignant a |l’intimee ou a
|a GRC de produire |es
docunent s demandés. Veuill ez
me faire savoir si vous étes
préte a accepter
signification de |la requéte
nodi fi ée, si elle est
nécessaire, pour le conpte de
la GRC étant donné que |la GRC

et |’ ARC sont toutes deux des

agences de |’intimee. »
Encore une fois, il s agit de la
méne lettre. On nia répondu qu’'il n'y aurait pas de

coopération et que je devais présenter |la requéte.
C est la réponse que j’ ai

final ement eue de M Thorn, sous la cote O dans sa

lettre du 12 octobre. La réponse figure a la

derni ére page, a |’'onglet 2 :
« La présente fait suite a
vos appel s tél éphoni ques de
| a semai ne derni ére, |orsque
vous avez demandé de |’ aide
pour obtenir | es choses que
la GRC avait saisies de

| " appel ant dans |’ affaire de
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fraude crimnelle en matieére
dinmmgration. Dans |a
présente affaire fiscale,
["intimée n"a pas droit aux
choses de |’ appel ant sauf
pour ce qui est prévu aux
fins de la vérification
effectuée en vertu de | a Loi
de | inmpbt sur le revenu,
c’est-a-dire |’ obtention de
phot ocopi es de docunents qu
sont nécessaires pour
justifier la cotisation

d’ i npot; et des copies de ces
docunents vous ont déja éte
fourni es. Je vous recommande
de consulter les textes

| égislatifs et réglenentaires
en vertu desquels | es choses
de |’ appel ant ont éte
saisies. Ils renfernent des
di sposi tions indiquant a qu
et coment ces choses peuvent
étre retournées. Veuillez

suivre |l es procédures qui y
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sont énoncées. »
C est pourquoi nous sonmes i cCi
auj our d’ hui .

Dans | a présente affaire, j’ai
passé au noins di x heures a préparer |es docunents,
a effectuer des recherches juridiques et a préparer
| " audi ence d’ aujourd’ hui. Mon taux horaire est de
480 $, je denande 4 800 $ pour les frais, a fixer
sur | a base procureur-client. Telles sont nes
observati ons.

LA COUR : Merci. Maitre Thorn?

M THORN : Eh bien, Monsieur le
juge, la partie adverse a denandé les frais sur la
base procureur-client et on ne saurait prendre |la
chose a la | égére. Nulle part, et pour répondre a
votre question directement, M Al pert n’a indiqué
nul l e part et a aucun nonment que si nous
consentions a la requéte fondée sur |"article 86,
la requéte fondée sur |’ article 82 serait retirée.
La lettre qu il vous a nmentionnée est antérieure a
la nodification de son avis de requéte.

LA COUR : A coup sidr, dans |la
correspondance, on faisait fondanental enent savoir

gue | on voul ait obtenir ces docunents de |l a GRC et
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on demandait de |’ aide a cet égard. |l reconnait
gue vous avez COOpéré.

J' aurais cru que quelqu un aurait
proposé d’' obtenir sur consentenent une ordonnance
en vertu de |’article 86 des Regl es.

M THORN : Il a toujours insisté
sur cette question de |’article 82. Etant donné que
nous sonmes ici, a quoi servirait-il de consentir
et d avoir en fin de conpte a préparer un affidavit
de docunments fort colteux? De toute fagon, |
n exi ste réell ement aucun fondenent justifiant |la
demande qui est faite en vertu de | article 82.

Sel on toute probabilité, come le
dit |’ appel ant dans son affidavit, |la chose se
résunme en ce que nous refusons de fournir de
| "aide. Eh bien, en na qualité d avocate de |a
partie adverse, j'ai informe M Al pert que
j aiderais dans certaines limtes, et c’est
exactement ce que j'ai fait.

On a toujours dit a M Al pert
gu une fois que notre liste de docunents serait
préte, il pourrait la consulter et faire des
phot ocopi es confornménent aux Regles. S il peut
etablir et produire une liste de docunents qui ne

sont pas énunérés dans notre liste, nous allions
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lui fournir une copie si ce docunent était
pertinent.

Pour faciliter |l es choses, on a
rems a M Alpert le rapport de vérification de
["intimée ainsi que le rapport d’ appel.

Il est égal enent possible de dire,
conpte tenu de |"affidavit de Nancy Pasterelli,
piece I, al’ onglet 2, que ce n’est qu’ aprés que
jeus proposé, |le 28 septenbre 2006, | orsque
M Al pert mia appel ée pour que je |’ aide, de
demander directement a |la GRC de retourner |es
choses. Je lui ai nméne donné le nunéro de |a GRC

J'ai égalenent dit : « Pourquoi ne
communi quez-vous pas avec |'avocat qui agit au
crimnel dans cette affaire? Il pourrait bien avoir
| es docunents. » Et je lui ai égal ement conseillé
de communi quer avec |les institutions financiéres
avec lesquelles |  appelant travaillait. Bien sar,

il aurait égal ement pu comruni quer avec |e
conptabl e de | appelant, chez qui la vérificatrice
avait obtenu des indices en vue de préparer ces
demandes de renseignenments a | a banque.

Eh bien, le méne jour, M Al pert
ma rappelée et ma dit : « J'ai parlé a la GRC »

et il voulait faire ajourner la requéte. M Al pert a
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fait de nonbreux appels tél éphoni ques du nméne genre
en affirmant avec insistance que nous avions |es
choses de |’ appelant, d ou na lettre du 12 octobre
gqui vous a éeté citée. J'ai dit : « Eh bien, il y a
des textes |l égislatifs et des dispositions qui
prévoient |le retour des choses saisies. » Je ne
sais pas ce que M Alpert a fait.

Conpte tenu de ce qui preécede,

j'ai dit qu en ma qualité d avocate de la partie
adverse, j’avais fait tout ce que je pouvais faire.
Je ne peux toujours pas faire le travail de

M Al pert et représenter |’ appel ant.

Je vous demande, en ce qu
concerne | a demande de requéte de tiers, si elle
est accueillie, de vous fonder sur |a décision
Bawolin, a |’ onglet 8 du cahier de jurisprudence de
| " appel ant, pour dermander de |a nméne fagon que
| " appel ant paie | es dépens. Dans ce cas
particulier, e nontant s’ élevait a 300 $.

LA COUR : Merci. Y a-t-il autre
chose, Maitre Al pert?

M ALPERT : Non.

LA COUR : Les dépens
procureur-client ne sont accordeés

gu’ exceptionnel l ement; selon nma facon de |es
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traiter, je |les accorderais uni quenent dans
certaines circonstances insignes lorsque je suis
convai ncu qu’ une partie ou | autre a agi d’ une
facon tell ement outrageante que cela justifie

| " octroi des dépens procureur-client. O, je ne
puis ici constater aucun conportenent de ce genre,
M Al pert.

Vous avez eu gain de cause dans
votre demande relative a |’article 86 des Regl es.
Je rendrai une ordonnance portant que |la GRC doit
retourner |es docunents saisis chez M Singh au
noi s de janvier 2001. Quant a cette requéte,

j " adj ugerai égal enent des dépens au nontant de
500 $.

La requéte relative a | article 82
des Regl es est ajournée pour une période indéfinie.

Merci beaucoup a vous tous.

L’ audi ence a alors pris fin a 11 h 20
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